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»Wenn Ihr mir vertraut, werde ich Euch auf Héanden tragen, und . . . ... fur Evere Zukunft ist gesorgt!‘
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Im Chiemgau - Nel Chiemgau

(R. Sleck)

ERZIEHUNG

VON WALTER FOITZICK

Anderer Leute Kinder sind im allgemeinen laut
und stdren héufig, aber anderer Kinder Eltern sind
meistens noch lauter und stéren deshalb noch
mehr, wenn sie der Erziehung obliegen. Die Er-
ziehung geht né@mlich nicht sehr leise vor sich.

Sehen Sie, das ist Paul, vielmehr Paulchen. Paul-
chen ist alles andere als leise, er ist zutraulich
und geht zu den fremden Herren und erzéhlt ihnen
etwas. Kaum hat das die Mutter gesehen, setzt
die Erziehung ein. Dréhnend ruft sie Paulchen zur
Ordnung: ,Du sollst den fremden Hermn nicht
stéren!” Selbst leise Frauen geben im Augenblick
der Erziehung sehr heftig Laut. Paulchen wird nach-
dilicklich erzogen. Der fremde Herr soll merken,
wie gut Paulchen erzogen wird. Er soll es durch-
aus spiren, daB die Mama mit dem Benehmen
ihres Sohnes nicht einverstanden ist. Der Mann

WIEGENLIED

Eusebius paBte die Zeit nicht Eusebius kann sich
noch immer nicht daran gewéhnen, daB man ihm
seinen Kammerdiener eingezogen hat und er sich
jetzt seine Schuhe selber putzen muS.

»Mir ist auch nicht an der Wiege gesungen wor-
den, daB ich einst meine Schuhe putzen muB!”
klagte er.

Der Freund lachte:

»Nun, das ist ja auch kein Thema fiir Wiegen-
lieder!” J.H.R.

soll erfahren, daB alles, was Paulchen tut, auf
seinem eigenen Mist gewachsen ist und nicht auf
dem Frilhbeet der wohlerzogenen und wohi-
erziehenden Familie. Die Mama schlégt donnern:

Mama sagen: ,Verzweifeln Sie nicht an der Zu-
kunft Ihres Sohnes, er ist ein gutes Kind, er hat
einen friedfertigen Charakter, denn sonst kdnnte
er nicht so viel Erziehung auf einmal auf sich
In lassen. Er wird gewiff ein guter

die blanke Zehn ihrer heftigen d
auf den Tisch. Mit ihr sticht sie alles.

Flichte, Fremdling, dort, wo Kinder zu artigen Kin-
dern gemacht werden, ist es vorbei mit deiner
Ruhel Geradezu erholend ist dagegen das Ge-
rdusch, das beim Anlassen eines Motors entsteht.
i i wirkt i i &f

schen ein in voller L Mit-
ter, die sich mit voller Wucht in die Speiche der
Erziehung legen, libertreffen alles an L&rm.

Ha, was fiir Anweisungen fallen einer Mutter nicht
gleichzeitig ein: Schliirf nicht so mit den Absétzen,
putz dir die Nase, mach die Stirn nicht kraus,
sprich leise (diese Aufforderung kommt wie aus
einer Posaune), du hast wohl kein Taschentuch?
Du sollst nicht immer Teer und Steine in die
Tasche stecken, faB die Gabel lénger an, Ellbogen
vom Tisch, stoB nicht mit den FiiBen an das Tisch-
bein, widersprich nicht, auBetdem spricht man
nicht mit vollem Mund; setz das Glas hin, nach-
dem du s hast; schneide keine i
beim Essen; von wem hast du das wohl gelernt?
Ilch méchte dem Buben nicht raten, solche Fragen
zu beantworten, sie sind rein rethorisch aufzufas-
sen und sollen dem Fremdling zeigen, dafB er sol-

.ches nicht zu Hause gelernt hat. Auch ihm m&chte

ich raten, der Mama nicht zu antworten: ,Ver-
zelhen Sie, gnddige Frau, das hat das Bibchen
nirgends gelernt, es ist ihm ganz von selber ein-
gefallen, nur der Abwechslung halber.”

Manchmals allerdings mdchte ich tréstend zu der
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Staatsbiirger- werden und kann es bis zu den
héchsten Stellen bringen.”

Aber so etwas sage ich bestimmt nicht, denn dazu
bin ich zu gut erzogen worden,

Und die hellite hat Der Hahn!

Hell ein Jubelruf: der Hahn!
Herrlich, mwie fein Goldfchrei blitt!
Nachtgelichter! Die ibr fit,
Schivankend und vom Wein erhifit:
Auf! Die Nacht verrann!

Schiamt euch, daB ihr, ftatt zu fchlafen,
Zechtet frech ofe die Zuaven,

Die fich nachts beim Schenhirt trafen,
Ungehorfam dem Koran!

Fort! Und rafch in cure Betten,

Um euch vor dem Licht zu retten,

Wie's die Eule fchon getan -

Denn der Tag bricht michtig an,
nd mit den G

Und die hellfte hat der Hahn!

Georg Britting




Der motorisierte Tod

(E. Thony)

,,Bei meinen Vélkern mache ich es selber, da kommt der Tod nicht mehr mit!
La Morte motorizzata: “Col miei popoli faccio da me; qui la Morte non mi tien dietro!,,
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Das Konferenz-Echo

(0. Gulbransson)
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.Jetzt haben wir so laut und so eindringlich gerufen, und doch bleibt das Echo avs!

L’ eco della Conferenza: *‘Ora abbiamo chiamato a voce si alta e penefrante ... eppure I' eco non risponde!,,
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HERRN SWOBODAS FLUCH

Herr Slegl und Herr Swoboda wohnten als Nach-
barn in der UlrichstraBe. Siegl im eigenen Hause,
Swoboda zur Miete. Siegl war klein, fett und
knolng und litt an kuzem Atem infolge eines
. Herr war lang und
mager. lhm fehite es an der Leber. Der an-
dauernde Arger Uber die Geringfiigigkeit seiner
Pension hatte ihm tiefe Falten in sein gelbgraues
Gesicht 1. Sein i
Schnurrbart hing ihm Uber den groﬂen Mund her-
ab, der nach billigen Zigarren roch. Er besuchte
Herrn Siegl ungefdhr einmal in zwei Wochen. Sie
tranken Kaffee und rauchten die besseren Zigar-
ren Herrn Siegls. Sie waren fast Freunde, soweit
zwischen Menschen so verschiedener sozialer
Lage Freundschaft méglich ist.
So schienen hier zwel Lebensléufe friedlich neben

VON BRUNO WOLFGANG

Dann wandte sich das Ehepaar wieder dem
Kaffee zu.

Abends, als es zu dunkeln begann, néherten sich
von der Seite die

ten Schritte, Der Hund schof los und wieder
Klang es langsam und eindringlich: ,Stirb, Hund,
am 15. Mérzl” Am néchsten Tage frih wieder-
holte sich das gleiche. Zu Mittag abermals. Ner-
vés ging Herr Siegl im Zimmer auf und ab, dann
blieb er plétzlich stehen und rief erbost:

,PaB auf, Karoline, er meint gar nicht den Hund,
sondern er meint mich. Das sieht diesem Lumpen
shnlich. Aber ich werde mir das. nicht gefallen
lsssen.” Und als abends Herm Swobodas BaB mit
teuflischer Punktlichkeit ertdnte, war Siegls Ent-
schluB gefaBt. Am néichsten Morgen iiberreichte
er bei Gericht eine Klage wegen tiickischen

einander im Sande der A keit zu versik-
kern. Aber es kam anders. Herr Siegl fand eines
Tages, daB sein Besitz durch eiserne Gitter nicht
geniigend geschiitzt sei, und kaufte sich einen
Hund, einen schwarzen Dobermann, mit spitzer
Schnauze, kleinen, bésen Zéhnen und bdsen klei-
nen Augen. Das Tier langweilte sich und hatte
die Gewohnheit, den ganzen Tag am StraBen-
gitter und den (] auf-
zulauern. Sobald sich jemand nahte, schlich der
Hund leise I&ngs des gemauerten Sockels bis zum
Gittertor, und wenn der Passant dort voriiber-
kam, fuhr er ihm tberraschend mit scharfem, miB-
ténigem Gebell ins Ohr. Hinter den weifien Vor-
hingen saB das Ehepaar Siegl mit Uber dem
Bauch gefalteten Handen und ldchelte zufrieden
Denn der Hund erhdhte ihm das Gefiihl gesicher-
ten Besitzes und war eineKiinder
seiner Macht gegeniiber den Nicht-
besitzenden.

Herr Swoboda war sicherlich unter
allen Betroffenen derjenige, dem das
Plétzliche Anspringen des Hundes
am gréBlichsten in die Seele schnitt.
Jedesmal setzte ihm der Atem ein
Wenig aus und die Wirbelséule
schraubte sich korkzieherartig zu-
Sammen, qualvoll bedréngt von dem
Hundegebell, dem widerwartigsten
aller Gersusche, die die Natur ge-
schaffen hat. Er fiihrte Beschwerde
bei Herrn Siegl. Doch dieser fand
©s sehr haBlich, gegen ein treues,
Schuldloses Tier aufzutreten Er er-
Widerte mit spitzen, lieblosen Wor-
ten. Herr Swoboda stréubte wiitend
seinen borstigen Schnurrbart und
ging. Er betrat das Haus des Nach-
bam nicht mehr.

Eines Tages ging er seinen gewshn-
lichen Weg. Der Hund schlich her-
bei. Wild schielte Herr Swoboda
hintber, sein Schnurrbart zitterte. Im
geeigneten Moment fuhr der Hund
los. Swoboda zuckte zusammen und
knirschte mit den Zahnen. Diesmal
aber ging er nicht sogleich weiter,
sondern blieb einen Augenblick
stehen, sah dem Hunde scharf ins
Gesicht und sprach mit zorbeben-
der Grabesstimme: ,,Stirb, Hund, am
15. Mérzl” Dann ging er weiter.
Hinter dem Fenster regte es sich
rundlich.

»Was hat er gesagt? fragte Herr Siegl
mit hochgezogenen Augenbrauen.
#Stirb, Hund, am 15. Mé&rz.”

#Ein gemeiner Mensch, Hab’s immer
gesagt.”

Belohnung

Als wurde zufal-
lig der 15. Marz angesetzt.
Am Tage des Gerichtes begann Herr Siegl bebend
in gerechtem Zorn:
,Hoher Gerichtshofl Ich bin ein kranker Mann,
ich bin die Giite selbst, ich kann keiner Fliege
ein Haar kriimmen..."
»Das kann niemand!” brummte Herr Swoboda laut
und hohnisch. Herr Siegl erbebte und suchte nach
&tzenden Worten der Vergeltung. Der Richter
winkte Ruhe.
e+~ ich bin ein armer Mann”, fuhr Siegl fort, ,ich
habe nichts als mein bescheidenes Hauschen. Ich
gehorche der jeweiligen Obrigkeit, zahle meine
Stevern, ich rauche und trinke nicht, ich spiele
nicht Karten, meine einzige Freude ist der
Hund. Nun kommt dieser Mensch, der von Natur

Compenso

0. Hegenbarth)

Nachdem ich nun so den ganzen Tag stur darauf gesessen
habe, soll er wenigstens abends auch n bichen SpaB haben!*

“Giacche io ci son rimasta seduta sopra immobile wtto il giorno, abbia
anche lui un po’ di divertimento almenc alla seral,,
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aus bose, i istig, blutgierig...”
.Bitte, keine Beleidigungen”, unterbrach ihn der
Richter.

,Mein Hund hitte das Recht, den ganzen Tag
zu bellen und niemand kénnte es mir in meinem
Haus verbieten. Wenn man alles zusammenrech-
net, bellt er keine vier Stunden im Tag. Und
wegen dieser K hat dieser nic

Mensch einen solchen giftigen HaB gegen mich
gefaBt, daB er mir téglich dreimal laut, auf &ffent-
licher StraBe den Tod wiinscht, und mir iiberdies
den Titel Hund beilegt. Wenn das nicht Mord-
versuch ist, was dann? Ich bitte also den hohen
Gerichtshof, die hdchste mégliche Bestrafung
Uber diesen Mann zu verh&ngen und ihn aus
unserem Ort abzuschaffen, ehe er nicht wieder
gutzumachendes Unheil anrichtet.”

Herr Siegl setzte sich am ganzen Kérper zitternd
und schwer nieder. Herr

erhob sich und begann:

»Hoher Gerichtshofl Ich habe niemals ein Wort
gegen Herm Siegl gesprochen. Was ich iber
ihn denke, habe ich stets sorgféltig in meinem
Innern verschlossen, denn meine Ansicht Uber
ihn 188t sich ohne schwere Ehrenbeleidigung nicht
ausdriicken, DaB ich dem Hund gewiinscht habe
und noch wiinsche, er mége am 15. Mé&rz sterben,
ist nicht richtig. Ich wiinschte vielmehr, er mége
dies sofort tun, Ich setzte den spateren Termin
nur, um diesem Vieh, ndmlich dem Hund, und
seinem Herrn, der ihn aufhetzte, Zeit zur Besse-
rung zu lassen, wovon leider beide infolge an-
geborener Méngel des Charakters keinen Ge-
brauch gemacht haben. Ich bin ein Tierfreund,
aber die Rechte der Hunde gehen
bei uns zu weit. Stellen Sie sich
vor, Herr Richter, ich wiide die
Rechte der Hunde hinsichtlich der
StraBenverunreinigung fiir mich in
Anspruch nehmen — ich k&me mein
Leben lang aus dem Gefangnisse
nicht heraus. Das Argste ist aber
das Gebell. Was L&rm jeder Art
anbelangt, stehen unsere Geseize
verzeihen Sie Herr Richter, noch un-
ter dem Niveau menschenfressender
Vélker. Jeder boshafte Nachbar kann
mir durch Musik, durch Rundfunk
oder wie im vorliegenden Falle
durch einen Hund das Leben zu einer
Hélle machen. Herr Richter, ich bin
ein kranker Mann. Wenn Sie meine
Leber sehen kénnten, wiirden Sie
alles begreifen, Ich bin arm. Ich
habe kein Haus, keinen Hund, micht
einmal eine Frau. Ich lege nieman-
dem ein Steinchen in den Weg.
kch bin von Natur aus friedfertig
und duldsam. Aber auch det Wurm
kriimmt sich, wenn er getreten wird.
Jetzt wird sich zeigen, ob es noch
Gerechtigkeit in Europa gibt. Hin-
ter mir stehen Millioner von armen,
aber ansténdigen Menschen, die
auch leben wollen, und von den
Hausbesitzern. ..

Hier unterbrach der Richter Herrn
Swoboda. dessen Schnurrbart wild
zuckte und dessen Augen in diiste-
rem Gelb sprilhten. Er war sichtlich
entschlossen, die gesamte soziale
Frage zu seinen Gunsten in die
Waagschale zu werfen Das Urteil
verkiindete die Freisprechung Herrn
Swobodas, da seine *Absicht Herm
Siegl zu tdten oder auch nur zu




beleidigen, nicht bewlesen sel und Hunde bisher noch nicht ehrenbeleidigt
werden kdnnten, Die AuBerung Herrn Swobodas stelle sich als ein bloBer
Wunsch dar, der zwar nicht gerade liebevoll sei, aber andererseits keiner-
lel Erfilllungszwang begriinde. Dann hielt der Richter den beiden erschopf-
ten Gegnern eine kleine versdhnliche Rede, um ihre sozialen und persén-
lichen i u (it Die G war glinstig. Denn
beide hatten sich Bergeslasten von der Seele geredet und ihr Gemiit
stand wie frisch geackerte Erde dem Samenkorn des guten Wortes offen.
Sie reichten sich die Hinde und das G ]

Als sie pl, in die U und auf der

liegenden Seite schon das Haus Herm Siegls sichtbar wurde, blieben sie
einen Augenblick stehen. Denn Siegl erwog ernstlich die Frage, ob er
nicht Herrn Swoboda zum Abendessen einladen solle. Da &ffnete sich
driiben die Gartentlir, der Hund stiirzte laut bellend hervor, um Herrn
Swoboda an die Waden zu fahren. Doch aut der Fahrbahn kam in diesem
Augenblick ein Auto in rascher Fahrt voriiber. Der Hund geriet unter die
Réder, die ihn glatt in zwei Teile zerlegten. Es war der 15. Marz,

Herr Siegi wurde blaB und starrte Herrn Swoboda an. Dann wurde er
wieder rot und &ffnete den Mund zu einer Posaune ewigen Hasses. Aber
er brachte nur ein geprefites ,Ohl” hervor. Dann stiirzte er in sein Haus
Zwischen Thm und Herrn fortan hnli Feind-
schaft. Das Rad des Schicksals hatte sie getrennt mit der gleichen Un-
erbittlichkeit, die es zwei halben Hunden versagt, sich je wieder zu einem
Ganzen zusammenzufiigen.

Das geheimnisvolle Skelett — —
(Fr. Bilek)

/
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Lo scheletro misterioso . . .

— — und seine Rekonstruktion
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A  ve.elasua ricostruzione

Die vergeBliche Tante
Von Heinz Scharpf

Hannelore héngt mit groBer Liebe an einem reizenden alten Fraulein, zu
dem sie Tantchen sagt, obwohl keinerlei Verwandtschaft zwischen ihnen
besteht. Die schlohweifie Dame stammt aus der Zeit, wo man noch klang-
voll Hermine hieB und die Schénheit der Mopse noch nicht von der H&B-
lichkeit der Kakteen verdréngt war.
Hannelore ist, kaum fligge, dem Elternhaus entflogen und hat die Uni-
versitdt bezogen. Sie studiert dort Mathematik, eine Wissenschaft, die sie
offenbar nur gewdhit hat, um alles, was mit der Schlankheit der Frau
i & b zu kénnen. Wenn Tant-
chen sie in Berlin immatrikuliert wéhnt, hat sie schon ldngst wieder ein
Semester in Heidelberg belegt, so eine Maus ist das.
So oft sie aut Ferien heimkommt, flitzt sie zu Tante Hermine hinaus, mit
einem frohlichen Juchhu ihren Besuchi-schon auf Horweite ankiindend. Das
Fréulein dann j daB noch schéner
geworden ist, noch kliiger und den Méannern noch geféhrlicher, wobei sie
unter Ménner natiirlich nur seriése Heiratskandidaten versteht,
Und jetzt ist sie gerade wieder einmal da, die kleine Hexe, und der
Schalk sitzt ihr wie immer im Nacken.
«Na, und wie steht es mit Gott Amor?” tippt-die groBmitterliche Freundin
dem Kobold auf die Nase.
Hannelore errdtet mit der unverfdlschten Blutwelle der ersten Liebe Dar-
auf gesteht sie die Sache mit Ernst. Eine ganz poetische Angelegenheit.
Tantchen ist ganz Ohr. ,Grii8’ mir deinen Ernst!” kit sie beim Abschied
Hannelore auf die Stirn, und noch lange winkt sie ihrem Liebling ver-
sonnen nach.
Zu den Osterferien erscheint Hannelore wieder. Noch schlanker, intelligenz-
betonter und springlebendiger. Und wes das Herz voll ist, des sprudelt
der Mund tiber. Sie muB gleich damit herausplaizen, wie lieb ihr Karlheinz
ist, wie er sie auf Hinden trégt und zuweilen vor Eifersucht fast vergeht,
der gute Junge.
Karlheinz? denkt Tante Hermine, sie hatte geschworen, er hiefe Ernst.
Ei Ja, mit dem Namensgedachtnis geht es abwarts bej ihr, ein Jammer,
wenn man alt wird.
Nach Semesterschlub trifft die muntere
i von der L it ein.
Tantchen empféngt sie gleich mit der von allen Frauen gleichermaBen leb-
haft gestellten Frage: ,Also, wann heiratet ihr?”
JHeiraten?” zieht die Gefragte die schmalen Schultern hoch, ,das geht
nicht so rasch, erst muff Hans sein Staatsexamen machen.”
,Hans?” Das alte Fraulein glaubt, sich verhdrt zu haben. Verlegen putzt
es an seiner Brille herum. Hans? Nicht Karlheinz, oder Ernst? Gott sei’s
geklagt, senile Leute bringen doch alles durcheinander. Und mit einem
nassen, einem heiteren Auge hort sie zu, was Hannelore iiber Hans
Schénes zu erzéhlen weiB, das Schénste vom Schonen.
Im néchsten Halbjahr gibt dann F schriftlich ihre Vi
kannt. Mit Horst.
Horst? liest Tantchen und die Brille rutscht ihr von der Nase. Wieso Horst?
Ihr war doch ein ganz anderer Name in Erinnerung. ‘Du lieber Himmel,
ganz benommen greift sie sich an den Kopf.
Dann lieB Hannelore léngere Zeit nichts mehr von sich héren. Junge ver-
lobte Madchen vergessen allzu gern auf alte sitzengebliebene Tanten.
Doch cines Tages flatterte eine Vermahlungsanzeige ins Haus. Na also.
Hannelore hatte ihren Horst geheiratet! Tantchen freute sich méchtig, Wie
sie aber die Vermahlungsanzeige naher studierte, hieB der Brdutigam nicht
Horst sondern Jérg. Da es schwarz auf weif dastand, hatte sich
das vergeBliche Fréulein also wieder einmal an einen falschen Namen
verloren.
Finf Monate spdter bog ein Wagen in Tante Hermines stille Gasse ein
und hielt vor dem Gittertor ihres Gartens. Tanichen begofi gerade die
Rosen, die einen himmlischen Duft verbreiteten und dankbar die Képfe
der Abendsonne zuwandten.
,Juchhu”, ténte es ihr vergniigt entgegen, Hannelore sprang aus dem
Wagen und umarmte die Uberraschte stirmisch. ,Ich wollte dich nur rasch
begriiBen”, sprudelte sie hervor, ,wir miissen leider schnell wieder weiter.
Aber ndchstens sollst du auch meinen Mann kennenlernen, Du wirst be-
geistert von ihm sein. — Ja, ich komme schon, Waldemar”, rief sie nach
dem Wagen hin.
Waldemar? veinahm die alte Dame mit Bestirzung. HieB er denn Walde-
mar? thre Verlegenheit verbergend, schnitt sie geschwind eine Rose ab
und reichte sie der Zappelnden. ,Fiir deinen Mann, den lieben Waldemar",
ldchelte sie gatig. h
»Aber Tantchen”, prustete Hannelore heraus, ,mein Mann heift dochJérg!”
,Jorg?” seufzte die vergeBliche Tante aus tiefstem Herzensgrunde, ,ach,
fch kann es mir von dem elnen auf das andere Mal nicht merken.”

zur

be-
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Trost

(R. Kriesch)

wAutsch, Friedel, das gibt 'n blauen Flecken!*
wAch was, so 'n Pavian muB das ganze Jahr damit herumlaufen!*

Contorto: “Ahi ahi, Friedl! Ti verra fuori una macchia azzurra!,,
“E che importa? Il babbuino deve pure portarsela in giro tutto I'anno!,,
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VON KURT GROOS

Die Welt steckt voller Seltsamkeiten.

Eines Abends ging ich liber die Briicke am Wasse:-
fall; und auf einmal, mitten auf dieser Briicke,
hatte mich ein Etwas gepackt, ein Erregendes. Ich
weif nicht, wie ich das erkldren soll, weil es mich
so ganz grundlos iiberkam. Es war, um einen hin-
kenden Vergleich zu gebrauchen, als ob ein ge-
fahrlicher Bazillus plstzlich einen vollkommen Ge-
sunden anfallt,

Uber einen alltédglichen Tag hatte ich mich in
einen alltéglichen Abend treiben lassen, eine so-
genannte Stammkneipe besucht, dort mich mit ein

paar iiber belangl: Dinge unterhal
ten, eine halbe Flasche Wein noch nicht einmal
ganz und eine K|

um dann in einem ziemlich gelangweilten Gleich-
maB nach Hause zu trotten.

Vor der Fischsteige am Wasserfall verweilte ich
ein wenig, um zuzusehen, wie die Salme hoch-
sprangen — ich dachte dabei an nichts anderes,

Schlangennest - Covo di serpi

als dafl die Salme bei uns von Jahr zu Jahr weni-
ger werden. Dann bog ich zur Briicke ein — und
mitten auf der Briicke iiber dem rauschenden
Strom Uberfiel es mich, dieses Zwingende, Ban-
nende, ich mdchte sagen: das Unbeschreibliche.
Als ich die Briicke betrat, war weit und breit kein
Mensch zu sehen, es war auch nichts anderes zu
héren als das Rauschen des Stromes unter mir.
Ganz grundlos war mein Wille platzlich vollkom-
men gehemmt, obgleich ich mir mit Bestimmtheit

verabredet hat. Es war mir dabei seltsam zumute,
ich hielt angestrengt Ausschau und richte’e mich
schlieBlich direkt auf das Warten ein, indem ich
mich gegen die Briickenbriistung lehnte.
Nachdem ich kurze Zeit so verweilt hatte, zogen
in unregelméBigen Absténden zehn bis zw&!” Rad-
fahrer Uber die Briicke, trotzdem es schon gegen
Mitternacht ging. Ich wunderte mich ein wenig
darliber, wie viele Leute noch nachts mit dem Rad
unterwegs sind.

Dann kam eine Frau mit einer leeren Korbkippe
lber die Brucke. Von dieser Frau wuBte ich,
daB sie im ersten Morgengrauen Pilze in den
Forsten schnitt, die sie in der Friihe auf dem
Markt verkaufte.
Danach iberschritten
Briicke,

zwei jlingere Leute die

die sich liber den

vorgenommen hatte, in einer Vier pY
Hause zu sein, um dort ein in der Frilhe begonne-
nes Buch zu Ende zu lesen. Nun aber bannte mich
dieses Unbeschreibliche. Mitten auf der Briicke
blieb ich stehen, und ich fiihlte dabei, wie stor-
risch, ja dumm, dieses Stehenbleiben eigentlich
war. Und doch hétte mich nichts dazu treiben kén-
nen, meinen Heimweg fortzusetzen. Ich wartete
wie jemand, dem etwas GroBSes und Wichtiges
bevorsteht, wie jemand, der sich mit weifs wem

(A. Kubin)
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Begriff der Ewigkeit stritten.
Auf wen, bei Gott, wartete ich nun? Oder, besser
gesagt, auf wen muBte ich hier warten, denn im-
mer noch hétte mich keine Macht fortschlagen
kénnen von meinem Beobachtungsposten, von
dem aus ich sozusagen ins Nichts blickte.
Eine Viertelstunde spéter sah ich aus der Ferne
zwei phantastisch aussehende Pferde vor einem
seltsam anmutenden, eigenartig in der Nacht
schaukelnden Bogenwagen auf die Briicke zukom-
men. Vor der schwarzdunkelnden Waldwand am
Horizont hob sich das Gespann in lebendigen und
doch gespenstischen Konturen ab. Das aus dem
Nichts auftauchend~ Gefdhrt erhielt sein Zauber-
haftes, dieses getréumt und ganz unwirklich Er-
scheinende von einem matten, fiebernden griin-
goldenen Schein, von dem es riickseitig umglanzt
wurde. Wie i mich diese i
jagenden Rosse; dieses Gespann schien wirre
Phantasmagorie und war doch durch Nacht und
Licht seltsam verzauberte Wirklichkeit!
Aber wie die Bilder verblassen, wenn sie auf uns
zukommen! Ein alter Mann jagte zwei magere,
struppige Pferde vor seinem Torfkarren iber die
Briicke, und hinter ihm fuhr ein Radfahrer, dessen
mithsam in Energie umgestrampeltes Dynamolicht
Pferde und Wagen riickseitig angestrahit und die
alten Klepper in aufbegehrende, in eine Gloriole
getauchte Zauberrosse verwandelt hatte.
War es nicht ~igenartig, daB nicht einmal die alten
Rosse dieses Erregende in mir zertrampelt hatten?
Nein, meine Spannung lieB nicht nach, wenn mich
auch das anfangs verzauberte und dann so billig
entschleierte Gespann auf eine gewisse Art er-
niichtert, kritischer gemacht hatte. Dabei redete
ich mir zu, daB es ein Unsinn sei, nun noch lénger
auf dieser Briicke herumzustehen, die mich eigent-
lich einen Dreck anging. Hétte mich dieser eigen-
artige Bazillus nicht ebenso gut in der Héhe des
oder bei Ki 313 anfallen
kénnen? Weshalb packte es mich gerade hier aut
dieser Briicke?
Wahrend ich mich noch mit dem Widersinn mei-
nes Wartens beschéftigte, ohne mich von ihm
trennen zu koénnen, geschah eine Kleinigkeit. Ein
Mann hastete {iber die Briicke, ein jingerer Mann
mit offenem Rock und einem Hut aus grauem
Velours aut dem Kopf; er schien sehr eilig,
Dieser Mann fluchte ldsterlich, aber er erschien
mir anfangs trotzdem nicht ganz unsympathisch.
Er torkelte ein wenig, und als er ndher kam,
ssh ich, daB er betrunken war. Nicht weit von
mir lehnte er sich, anscheinend ohne mich zu be-
merken, Uber die Briistung der Briicke und sprach
mit Gott.
+Ach du mein Gott”, sagte er, ,wie kannst du
mich in diesen Sudeldreck treiben, wo ich doch
meine Else und das Kind habe; was soll noch
alles werden, wenn du es nicht einsiehstl” So
redete dieser Mensch, dann griff er in die Rock-
tasche, zog eine Flasche hervor, die er ent.
korkte und an den Mund setzte — und im glei-
chen Moment fluchte er wieder. Er beschimpfte
sogar noch die Flasche, weil sie leer war, dabei
warf er sie in hohem Bogen iiber die Briicke in




Katzenjammer

(Withelm Schulz)

,»Auch ich war ein Jingling in lockigem Haar, an Mut und an Hoffnungen reic|
Senso d’ accasciamento: “‘Anch’ io ero un giovane coi riccioli, tutto coraggio e speranze...,,
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D]e Tochter (K. Helligenstaedt)

wVielleicht hat Mama doch recht gehabt, daB sie mich immer davor warnte, mich zu verlieben!*
wAber du weiBt doch, Elsbeth, Mama neigt dazu, schlecht von Papa zu denken!*

Le figlie: “Forse la mamma aveva pur ragione d’ ammonirmi sempre che non m’innamorassil,,
“Ma tu, Elisabetta, sai bene cha la mamma inclina a pensar male del papal!,,
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den Strom. Ein ganz und gar hemmungs-
loser Mensch.

Dann lehnte der Betrunkene den Ober-
kérper ganz weit Uber die Briistung
der Briicke und starrte unbeweglich in
den Strom. Hin und wieder murmelten
seine Lippen ein paar Worte, die ich
nicht verstand; es schien auch mehr
so als bewege er nur die Lippen, ohne

zu Ich il

ob ich auf ihn zugehen und ihn auf
das Gefahrliche aufmerksam machen
sollte, sich so weit tber die Briicke zu
lehnen, als ich hinter mir eine Frauen-
stimme hérte, die den tber der Brii-
stung Hangenden anrief, der pldtzlich
erschreckt zusammenzuckte. Ich sah
eine junge Frau auf ihn zukommen, an
der Hand fiihrte sie ein kleines Mad-
chen von vielleicht fiinf oder sechs
Jahren: Das Gesicht der jungen Frau
War voller Angst und Sorge, und es
War ein sehr schénes Gesicht — aber
ich erkannte es nicht gleich.

«Karl, sei nun so gut, komm bitte mit uns!” rief
die junge Frau, und der Mann machte Anstalten,
sich zusammenzuraffen, er schien sehr schuld-
bewuBt. Aber dann hatte er mich entdeckt, der

(Fr.

schienen den Berauschten geradezu zu reizen, sei-
nen Willen durchzusetzen. Er schiittelte die schmale
Hand der jungen Frau von sich, daB sie zuriicktau-
melte und mit ganz fassungslosen Augen auf

ich Anstalten machte, der sicherlich uner
Werdenden Szene aus dem Wege zu gehen — auf
einmal Gberkam ihn die bei Berauschten oft zu
beobachtende Lust, sich dem Zuschauer gegen-
Uber unangebracht stark und trotzig zu zeigen.
«Einen Dreck gehe ich mit”, schrie er die junge
Frau an und schimpfte gleich darauf mit dem Kind,
das bitterlich zu weinen begann. ,Ich trinke bis
ich genug habe — ich habe noch lange nicht
genug*, lallte er, ,und wenn du mich nicht vor die
Hunde gehen lassen willst, dann trink mit!” Nach
diesen Worten wendete sich der Mann, wohl
um seinen Entschluf gleich in die Tat umzu-
Setzen. Doch vertrat ihm die junge Frau den Weg,
Nahm seinen Arm und redete mit flehender Stimme
auf ihn ein. ,Denk an morgen, Karl, denk doch an
die Miete, du weiBt, da sie nicht lénger warten!”
Aber ihre Bitten nutzten nichts, im Gegenteil, sie

DIE MEMEL

Grollend die ..Stumme"”

heift dich der Russe,
Landfliichtge, dich,
Weil du zu anderem Volk liufst,
Fremd ibm und verschlossen.

Willkommen, Riesin. unserem Land!
Schweigsame, raste,
Eh du fiir immer verstromst!

Hinter Tilsit, der Ziegelstadt,

Kauerst du nieder im Moor,

Zaudernd und sinnend

Uber alten, verlorenen Weg,

Zwischen Rihricht, unsiglicher Wildnis,
Einsam unter einsamem Gewdlk.

Doch vor die Sonne sich neigt,
Rétlich im Todeshauch,

Neigst auch du dich zum Meer,
Freund jetzt der Nacht

Und dem steinernen Tod.

Fritz Kniller

den h sah. Das Kind
preBte sich ganz veréngstigt an die Mutter und

Bilek) zarten Hand dieses Kindes, die es mir
unter Trénen ldchelnd reichte.

Da wurde es mir ganz seltsam ums
Herz, und ich muBte fortsehen, ich
schaute auf den weiten Strom, der im
Mondlicht glénzte und rauschte, und
ich sah, schon ganz weit weg von der
Briicke, immer kleiner werdend, den
neuen Hut auf dem Wasser treiben.
Ich werde ihn zuriickholen”, sagte ich,
das einzigste was ich an diesem Abend
zu ihr sagte, und ich lief hinter dem
Mann her, den ich auf der Hohe der
Fischsteige einholte und ansprach. Ich
verbeugte mich vor dem Hemmungs-
losen, ich stellte mich ihm vor und
sagte, daB ich beobachtet habe, wie
ihm ein WindstoB den Hut von dem
Kopf fegte; er mdge mir gestatten,
ihm meinen Hut zu borgen, ich selbst
wohne gleich hier hinter der Briicke,
er aber habe wohl noch einen langen
Weg, den er ohne Hut bei diesem
Wetter schlecht zuriicklegen kénne. Es
war ein Frohlocken in mir, als der Mann den
Hut annahm und mir die Hand reichte und sich
wendete und langsam zu der Frau und zu dem
Kind zuriickging, den Kopf gesenkt, die Hand
am Hutrand, so als wolle er verhindern, daf er
ihm davonflége.

schluchzte laut auf. Durch dieses
schien der Mann sich wieder einen Augenblick
besinnen zu wollen, er herrschte die Frau an und
sagte, daB sie ja selbst noch Geld haben miisse,
erst vorgestern habe er es ihr gegeben. ,lIch
habe gar nlcms mehr, Karl”, sagte die junge
Frau mit , weicher und

Stimme, ,du weiBt doch, daB du in der vorigen
Nacht deinen Hut verloren hast — fir das letzte
Geld habe ich dir heute morgen einen neuen Hut
gekauft, entsinne dich doch, du hast den Hut ja
auf deinem Kopf!”

Der Mann stierte wieder eine kleine Weile grii-
belnd vor sich hin, dann ri8 er den neuen Hut,
einen grauen Velourshut, von seinem Kopf und
drehte ihn unschlissig in den Handen. Mir fiel im
gleichen Augenblick ein, daB ich einen ganz &hn-
lichen, vielleicht sogar den gleichen Hut trug.
.Nun komm, Karl, ich bitte dich sehr”, sagte die
Frau ganz ruhig, ,es wird ja alles wieder gut mit
dir werden, du sollst nur gleich schlafen und
dann morgen wieder frisch sein!” Aber dieser
Mann schien die Unvernunft selbst, vielleicht war
es gerade das Gilitige und Anstdndige in dieser
Stimme, das ihn in seinem Zustand so geféhrlich
machte, weil es ihn die Schuld tiefer empfinden
lieB. Er machte eine groBartig sein sollende Hand-
bewegung und schrie die Frau von neuem an:
JIch pfeife auf alles, ich pfeife auf dich, auf das
Kind und auf den neuen Hutl” Gleichzeitig wart
er den Hut in hohem Bogen iiber die Briicken-
briistung. ,,Du Unmensch”, sagte die Frau, und
Jetzt kamen auch ihr, die sich bisher so tapfer zu-
sammengenommen hatte, die Trénen. Sie weinte
mit ganz unbeweglichem Gesicht, und das sah
sehr traurig aus.

Der Mann kiimmerte sich nun um nichts mehr; er
schritt zur Briickenseite, die zur Stadt, zu den
Wirtschaften, fiihrt. Die junge Frau iberlief ein
Zittern, dann wendete sie sich und erkannte im
gleichen Augenblick mich, den sie bisher nicht ge-
sehen oder nicht beachtet hatte. Und auch ich er-
kannte sie jetzt genau; sie war es. Wie be-
schémte sie das alles, und wie beschémte es auch
mich. Dann faBte sie sich, und sie schlug ihre gro-
Ben Augen zu mir auf, die ich nun seit vielen
Jahren nicht gesehen hatte, und sie sagte: ,Ja,
so weit ist es gekommen, so weit!” Sie hob das
Kind empor, wohl um ihre Verlegenheit zu ver-
bergen, und ich sah, daB dem Kind weiche
blonde Locken auf die schmalen Schultern fielen,
am stéarksten aber erinnere ich mich der kleinen

Dieses Wi hatte mich seltsam aufge-
wiihit. Ich ging noch immer nicht nach Hause.
Wohl eine Stunde lang lief ich durch die Nacht
und dachte iiber so mancherlei nach. Erst in
der zweiten Morgenstunde erreichte ich meine
Wohnung.

Ich tastete nach dem Schalter neben dem Wand-
spiegel auf der Diele und drehte das Licht an,
dabei erst gedankenlos, dann aber mit vor Ent-
setzen sich weitenden Augen in das Spiegelglas
starrend. Ganz nah trat ich an das Glas, und ich
erkannte, daB mein Gesicht sich verénderte, ver-
zerrte, bis ich auch das nicht mehr sah, bis meine
flackernden Augen nur nech das Unbegreifliche
erblickten: Den Hut auf meinem Kopf, den Hut
aus grauem Velours.

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Niickel)

Selma sang gern am offenen Fenster.

Gegeniiber war ein Neubau.

Eines Tages kam der Bauherr.

Er wandte sich héflich an Selma:

,Sie sind eine gottbegnadete Séngerin, gnédige

Fraul”

wErfreut Sie meine Stimme?”

,Und wiel Nur bitte ich Sie, den hohen Ton nicht

so lange auszuhalten.”

.Wieso, mein Herr? Warum? Weshalb?”

Der Bauherr kratzte sich den Hinterkopf:

,Ja, wissens — meine Leute driiben héren dann

immer auf zu arbeiten, weil's glauben, das ist die

Sirene zur Mittagspause.” JH.R
*

Viktor de Kowa spielte Réslers Philine.

Zur Theaterkasse trat ein Mann.

.Einen Logensitz!"

wFir Philine?”

»Nein. Fir meine Frau.”
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H E I .M K E HR (O. Gulbransson)
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R TR i e e o o A
Heift der Knirps Franz oder Fritz, Preist er etwa die Natur? Hitte er gar die drei Kdse,
Der da wie ein Bauernspitz Keine Spur! Jetzt denkt er nur: Die er mifit, wie ec die frafle!
Uber alle Hange tobte, Gibt es Knodel oder Brei? Ist er satt, dann sagt er froh:
Womit et den Winter lobte? Einerlei! Nur herbei! Morgen, morgen, wieder so! S.
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